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Daar cushomsar,

Thank youl fof your onder!

Mo maler i you bought & piece of

furnllure made fom nalural wood, a
high-gloss onl or & plasc fronl - every
piece of fumilune has unique chanaciedstics.
Even the lexhine and siuickine

of wood, sich as small knols n nalural
wiodd fumilure, ame par of the ndividial
chasena of sach piece o fumlune.

Since nalural wood fumikune as penmanently
expased io climale and huimidily
Buickiakons, changes 1o the suface

sy ootur (e.g. hak oracks of changes

in cobour) in Some cases In general,
brighines s deceases and cdour salimbon
increases in lhe course o Bme -

e wioad darkens.

The changes menlibned shove ane noamal
for natiml raw malensks such & wood.
This booklel provides sorme cae (ips for
your piece of fumilure 50 Bal you can

enoy il for a kg lime

The fallowing applies in genaral:

= Donl place any hot abjects on the fumiluse.
= Don'l place candles diseclly on the
Rurmillure.

= Immedialely wipe off any spilled Bquids.
= Reguiary chedk if e sorews and ltings

are Bghl
« The typical, aromalic wooden odoar

is abways a prod of quality for nalural
waed fumilure.

« The: nalural ermission of resin may
preddues brighl spots on Lhe knoks

which can be pofished wilh a dry, Enlfree
o,

- Initinly, a shghl inkrinsic cdoar i
unavoidable B alher wooden, painl,
lealher of uphollery matedals oo,
These ofdours & disagpear
afler a while. i you warnd ko speed up
Mmﬂ. venilale mone aien al

e Beginning andlor wipe oul Bie Rimikire
with a slghty damp chath which

was seaked in waler mixed with a

arreall amount of vinegar.

= Heep hess noles in a sals place.

Care notes for furniture made of
panel malerals

We recermmend using a sofl, Bnl-free
ciolh of a shammy for condilibning your
piece of limilure made of pand malerialk .
Wipe off e surfaces wilh a sightly

damp cibih of shammy.

The fellowing applies in general:
Plaase dan'l use Bie kilowing

¢ cleaning agents at all:

= microfibre doths o dirt erasers.

as well as abrasive ceaning agents
of sohvents. They may damage The
surtaces oo,

brushes can cause siralches on the surtaces
steam cleansrs. The surtaces may
be damaged o fram e

ground due ko the high pressus and
heat of The waler vapour.

Your product development team
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Gontili diend,
oS ring e ndi par i vosts ordined
A prescinders che abhisle s odio un
maobile malrzatn in lagno nalurae, un
fronte lucdo o un Fonte d malkermbe
plastico opace — ogni esemplas [ sue
parcolanith. Anche le camflerisfiche &
I strutum del legno, quali ad esempio
rami minari nel mobili di legno naturae,
Sono parte de B dno individuaie di
agni singol mobile.
Datkey che i moblli in legno nalurale sona
espost d continuo variare del dima e
dal"umidid, & probabile che in superice
insorgans mutament quali crepe capillar
o cambi § o coloe. G e
can passar del kmg dimnusos
Ia chiarerza & aumentala salumsione
del celom — § lagno & sourisos.

| citali rutament Sona un narmale
procassn dei maberiali natrali qual appunto
i legna.

I presente ibralio intende dand alani
suggedimant sula ara del vostro mabile,
affinché v procuri knghe soddsfasoni.
Sostanzialments vale:
= Mon poggiare ogoet roventi sui mabli.
« Non poggisre candee a drefio conl#flo
desl ol
= Mastligare subitn i liquidi sversas.
= A intervalli parindicl controllam Se vl
& camiene Sono salde.
= || cara e Son odore Fagranie & sampre
ura prova di quaiith dei mokbili n
legno ratimbe
= L& matchss chiam sui rami & fomano
per via defla rmatirae fioiecla di
resina, & sono bevigabili con un panno
aschulin che nan lasca peli
= Anche trallandos di 2 maledali
ligned, di vemnice, palls o mboRili
alfinizio & inevitabile un leggers adoss
carsfterishon. Dogo qualche lempa
perd, quest adon svaniscono da sk
Polate aigare afarfi volaliir=am in
minor temgn cambiands il e
ara alfink o &lo passando sui mobili
un anno umido d acqua con quakche
gocci d acels.
= Conservam bene & presenti Eneibni.
lstruzion] sulla cuwra del mobilli |n mated ali

lafl

Per fa cum dei mobili in materiali panneliati
& consiglia df usam un pamo
madido, che non kscia peii, oun
panno di pelle. Passare § panna leggesments
umitla sulle superi.
Sostanzialmenis vale: In nessun
camo uSizzare | seguent detergens &
peadotti per L pulizn:

« panni in milcrofibra ospugne a
mmmwﬂ-mmm
spessn fini parSoelle abasive,
pmmpwuumngmmﬂ
mobil;

= fortl sostanme chimiche noncheé detergent]
o solvendl abrasivi. Anche

quess prodat passana aggredice e
o i

« polvere abrasiva, paglietia d'acciaic
o spugne sbrasive. Rovinershbero

Ia supedice in modo tale che non
sarabbe pil possibile dparade;

= aspirapoharne. Bocchets & sparsde
poEsone sgrafare b superc;

= pulltrice a vapone. Per via dellelevata
pressione & calbre oon cui § vapos
calpiton e supedic] esse deching

di deteribransl o addiitiura staccami
dalla sofostinitra

Area Sviluppo prodotti
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Sewgill Migterimiz,

Sipaniginiz igin cok legelddr ederiz!
Daosial ahaap malzemeden yapibmig b
mobdya sdifinizda, pariak veys mat
plastik kaplama da clsa — her mobiva
|paing-aainan kendine dzgl dzelidden vandr.

nem dabgalanmalanne mane kebdfinda,
nadir de olza gatiak veya renk

atmasi ghd wizey dedighidden meydana
geimedtedy. Geneliide pariakdik ve ahga
oy remgind sadisyan reni doyumu

koymayn.
Mumian mobdyanin dzedine dodnedan

koymayn.

Dukciiben sivikan derhal bezbe glin,
‘idatann ve badiant elemaniannin sk
ciup olmadikiann periyodik olamk
konirol edin.

Daostyal ahgap mobdysds aheabon Bk,
aromatii kokusu her zaman kalitesinin
bir kanibdir

Daosial regineden kaynakianan pariak
nokitalar, e, Btk bir bez de
pariatiabdi

Aynica difer ahgap, lake, derl veya

ortami daha ik hevalandinn veleya
mbiyay biraz airke kathfimz su e
1gkath iz bir bez Be allin,

Bay tedimatian dikkatice Eieyn.

Sunta mobllya matremelerinin bakimi
Sunta mazemedan yapilmig mobdyanizin
bk dgan, yumusak, iftksr bir ez
weya glkdern kullan . Hafif nemi bir bez.

[ temizieyin.

Temvel olarak: Lithen agafdakl temizii
aragianndan ve maddelerindan

kagimn:

milkro fiber kumas veya bez. Bunisr

mm.gﬂkyﬁrﬁ\;ﬁam
slingen. Yizey, gidermeyi imkansz
hale getrecel derecede glcil bir geldde
bozar,

slektrik sliplingesl, Horm a4z ve
frgalar yizey gzebdir;

Ibuharh temizleyiel. Suyun yizey
(zerine buhar olara uy puiBNMES N
aafiiayan ylksek baming ve =1 e, mobdya
e ar gheebdir veys ayniabis,

Driin Galigtimme Departmani
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DOragi client],
wil rmuljumim peniru comanda dvs. !
Ilferrd daed ai achicifonal o pesh
de mchilier eonfecorat din lann ke,
& Falets o luck nbans sau o fajedd
rratd din materisl plasSe - Bacare pesd
dee meiier are casicladste
sgecide A nakra ol s sckic
hmkimuid&mnﬂunﬁ&
rochus B maotila din lamn ratuml, cons Ss
e a specTiuu ndvidual
periru Becars pesh de mabiline,
Deaaress makila din lamn il st
varia parsisende de dimd
4 urnicilate B nivelul supeiisiei pol <3
apari medficli speradice, cum ar fi
ot e ermgiy oS s modBedd
de cuiofi. Dereguil, b decursul Smpuli
soreduce skludima, r sakiraga
cufodr cmgte - e se Fichtle ek,
Modificlirie menforats repreintd un
prooes I I esiorul o
prescurm bemnu.
Aceastd brogrd v ofed clieva shdui
pert nbeema mobieabi dvs.,
astfel el &3 vl Bucura de of Smp
Teleungad
Reguli general valabile:
Mu asezali pe mabid obiecis i
Mu arngiasali kndnds direc pe mobiie
Slerged Enedial chidele virsate.
Verifeaf la ntervae reguiate posifa
fermd a surnbudler $i aleranedei.
Mirasu igie, aromatal mebiesl din
lewnin Rkl repee zint ok &
gamniie a call i i
Locusle de culsam deschiss de la
rocud e pnk-a g natural a
ehiginii la supralath 3 pet § lustuile ey
umﬁummmhﬂm.
S Insazul afos maberisie din bamn,
peebe it sau tapitate persistd
e inevitabil ka Tnceput un miss
prep uger. Acests mimsud disgar
S de b sine. Dacl derif <3 contibug
i et luery, aerisif mai des ka
incepul sl stergef mobila cu pufind
phgicpl i
Plistai aceste instruciun I condif
opime.

Indicatil pantry Tnt fine e mobi loruhs
din materiale fitrol emnoass

Periru Inkelinerea l'fbtiu'\ulu it rratedak
o vl réx
«F uiiizali in mod oplim o clpd maabecar nu
Bl scame sau obucatd de
e GRS de glers. Sengef supratsa
o pufing aps.

wiall aibile: WA ruglim =8
ru ulifizaf in nicien cax urmdioamle
substange sau miioace de curijat
crpe din microfibre s bureti de
curfitat. Acestea oonfn adesen mac
padicube shrasve cam pol sl suprafeipe;
substante dinﬁ:h:m precum
& solven sau s
curdtat abrazive. 5iacesiea pl.si
deferiomre

spraiile
praf de curdtat, bureti din Gbri de
ofpl sau rizuitoans. Acesiea pal 53
dederiomre supraeiale In asa mdsurd,
e ru e st poshid recondiforama
Ior;
aspiratoare. Durde 5 parie pal
ZAsannral el
cur ifitoare cu abar. Suprafsile
mhmmupumn

pot =3 se o o

nmunplﬂamdep
spariul de bazi.

Deparamentul dve. de creatie
prosduse
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Videnh sikarnice,
wiideny hloarniku,
dédupeme za Vadi objedndviul
Jedng, zda jaie zakoupil ndbyisk
zhatoveny z pfimdnive deva, Sdo s
W leskam nebd maind
S el e,
speciiinl vissinosti. Taé kvalits 8 sruldura
dieva, fako napfikiad mendl suky
u meby B 2 pfimdnine deva, jpou soudist]
individusiining vy zafiovini kaddého
jednodivino kusu ndbytia.
Proiofe je nabyiek 7 pdiredning dieva
wystaven neustaym zméndm kimat a
wilhlapati, mahou Se ojedindle vyskytnout
zmény v powichu jako napd. viasows trndny
nahuzrrd!ﬂ_fhuﬂz SwiBost visobecnd

& 8ytost barvy
e rvyluje — dievo imavne.
Uvedend amény jsouu plirodniho malerii

o difewo noerdin i

%nkdﬂammmm
tipdh pro péd o Vs ndbyiel, abysie sez
i mohil radovat diouou doba.

Zhsadnd plati:
Mepokiiiste na ndbylak horke pledmily.
Mestavie sviky plimo na ndbyiek
Rootils kapaliny ihned uffete.
 pravideinych intervalech kentmiufie,
Zada jaou pevnd uladend Srouby & kovdnd.
Typécka, aromaboks wind dieva jeu
nﬂr_.uuz plirodnino dieva vidy didkazem
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presedtt suchiym hactlkem, Kery nepoust

Takié u finych dileviingch, tskovanyeh,
Kodenjch mhnh!unh;\ch

nevyhnuielny. T;-:Mpam;nmj
po ndjaké dobé samy. Polud lomu
budete chiil napomd, viirgte na
zaldilu Sastif alnebo ndbyiek lehos
otfiete vodou & Fochou ocita. Tyl pokyny
dobdfe uschivejie.

Pnlqnxgnpdﬂnm:mﬂmi'm

Pl pédi o Viad ndbyiek 2 deskowch
matertdl poudife nefépe mdkky

ik kery vina, neto
kodenjhadik. offele navintanym
e erm.
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rmemlu-.l fatic] pepaiedicy:

haddfiky & miloroviSony nebo samodisticl
houbitky. Casio oteahuji

jemnd sheazivni asce, Kiend mohou
wiat b podkrabdni pmrdﬁ'

gilné chemické substance o abrazivnl
digticl prostfediy a rozpoutiédia,
Rovnd® moiou pod kodit povrchy,

albsraz vl , ealovol vinu nebo
dm_ii Znati pmrmtﬂ. e jeho
wvysavad. Trysiy a kartdde mohou

ok rabatpovrcihn;

pami &stife. Poveehy midde podiodi
wysoky tiak a B vodni pary nebo dokonce
mide dojit k jefch uvoindni od

peodbdad.

Vade oddéleni vivele noviich
wyrobki
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Hedves ¥ isar dnkl
Kaarmnjilk a megrendabstt
Fiiggesendl asil, hogy termdsrats
] vagy mds anyaghdl kisril Bayes
viagy mall felled] oo vt
rrinden agyes bl egyed plamzikiel
rendeken. Afamnago &
srerkezetiknek eqyed jeliemzsi, pl.a
Kisebb Agak mistgesik a termisnz eles
Fesaryag i kb Badieeekin Al minden
egyes bilomak egyed megielentdst
koaindmnal,

A teamdarates ] kbarl bilor fayamatosan
ki van 1éve a himéradiled-

] ak,

Iy annak felletin egyed vaozasok

A bidrinyvecele céa, hogy par ket
adpn a bifer Apciisthor, hogy
annakhasr rhiad i hossr an Mh&m.

Alalines utasitisok

Me tegyen fors Largyel a bilama,

Me tegyen gyerty M kizveSenil a bilons.
A hifolyi falyaddkol azonnal Soe fel.
Feend sresms id S aranking allendize

& exavarck & ar A iekel
A eamdareies fahd ks ni bk

amil egy seinar | sx Gar menies rongygyad
tarGmhed be ds pollrarhal

A fa-, & bk, 8 bir- 6 a karpitanyagok
a kerdefen gyengén Batanyagokal
bocsttanak K. Ezen Balanyagok
kbocsAti=n egy id uldn maginl
rroegeriink. Ha e sreredne fdgyomsitan,
akior & hitor has rrdlatinak

elejdn sreBirtecsen gyakoblan daf
vay tanGhe be a bitort agy kewss vizeel,
amibe egy kict ecslet i rak.

Oriere meg az Omutaltd, hogy a2t késihbis
hasmdhasss mierencaking

Apolis] tandcsok bitod apbs | kis it
bilforokho z

A biliortaphal késnill bitekhar 8 begjobb ha
puba, nem roflasodd magyol

vagy badkendst hasmil Taroebe a
Tediilotelnd kissé nedves ranggyal.
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milkroszilas kendd vagy szennyiboid-
radir. Exek gyabran aprd o radaramostiol
is tastsimanak, amelyek

a Teiiiletel fe srek arcoliaindii:

orBs vegyssenek, pl. sirold et
tartalmazs tertitdsransk vagy ol déar anek.
Exek ugyanigy Heokee ehati

a Tebiiled et

siirolbpor, fimszas

d res Slbanyag vagy ediny sirolbszer.
Exek annyira Hokes ek a

fedilleded, hogy annak javissa nem

lehels dges

porsziva. Acsh & a kel a
mwmm
s myoimds &5 8 hi
mmaat a gbz 4 l‘elulel.en keresr gl behatoihad
az anyagha, ami sbelbs kel

ooz, ol akdr a feiibe b b valhat
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Montageanleitung
Handleiding voor de montage
Montaj talimati

Notice de montage
MontéZni névod
Szerelési Gtmutatd
Assembly instructions
Instrukcja montazu
MHCTPYKUMA NO MOHTaXY
Istruzioni di montaggio
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Instrucciones de montaje
Monta] Talimati

Q0BRORREERDAB®E

~
_

v

02.09.2021



2 /21

LANDHAUS 22

MAX
5 KG :

MAX
5 KG

nr | LLmm][B[mm]| T{mm]|Menge [ colii
1 (1017 (439 | 70 1 12/2
1021363 (376 | 16 1 1/2
103| 1363|376 | 16 1 1/2
104| 364 | 356 | 16 1 12/2
105( 514 (356 | 16 1 12/2
136| 553 | 278 | 16 1 12/2
7 | 940 | 80 | 22 1 12/2
8 | 376 | 80 6 2 |1/2
9 (1223454 | 18 1 1/2

MAX

nr | LLmm] [B[mm]| Tlmm] [ Menge [ colii
130(1284 (356 | 16 1 [1/2
111 298 (120 | 16 1 [1/2
12 (1283 85 | 18 1 11/2
13 (1283 85 | 18 1 11/2
134( 295 | 122 | 16 2 (2/2
145( 300 (100 | 12 2 |2/2
16| 241 |100 | 12 2 [1/2
147| 300 (100 | 12 2 2/2
18 251 (301 3 3 (2/2
139 295 (247 | 16 1 12/2

(&)

e
d
2
~
‘/. @
i~ —
/ ?
|| . —
nr | LLmm] [B[mm]| Tlmm] [ Menge [ colii
140| 300 [ 140 | 12 1 1/2
141 300 [140 | 12 1 1/2
22| 241|140 | 12 1 1/2
23| 298 | 65 | 16 1 12/2
124| 894 | 356 | 16 1 2/2
125] 364 | 351 | 22 1 12/2
126( 514 | 336 | 22 1 12/2
127] 514 | 351 | 16 1 12/2
28 (1306 (530 | 3 1 1/2
2911306378 3 1 1/2
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Service « Assistenza « Dienstverlening « Serwis « Servis « Szerviz « CepBucHag cuyxba

Name +Nom :Nome :Naam < Nazwa -Jméno

«Nazov Név - Denumire *Isim - H3baHue

LANDHAUS

Nr *No *N°-Homep *C *Sz

Typ *Type *Tip * Tipus * Tipo * Tun

22

D

GB

CZ

l__

BG

NL

PL

HR

HU

SK

SLO

RO

RUS

S

ES

TR

Unser Direkiservice fiir Beschlagteile

Sollte Thnen ein Beschlagteil fehlen, kénnen Sie diese Servicekarte
direct an die untenstehende Nemmer senden. Wir kénnen allerdings
nur Beschlagteile auf diesem Weg werschicken. Sollen Sie eine andere
Beanstandung an Ihrem M&belstlick haben, so wenden Sie sich bitte
direkt an Thr Mébelhaus.

Qur direct order service for fitting

If a fitting should be missing to you, you know this service map
directly following number faxes, We can in this way send away
however only fitting. If you should have another abjection to your
piece of furniture, then they turn please to your furniture house.

NaSe pFimé sluZby pro kovani

Chybi-ll vém n&jaky dil z kovéni, m@Zete tuto servisni kartu odfaxovat
pfimo na niZe uvedené islo. Touto cestou viak mfiZeme rozesilat jen
dily kovani. Pokud byste rellamovall jiny dil nabytku, obrat'te se pime
na svého prodejce nébytku.

Bien etudier la notice de montage

Reperez les pleces consituant votre meuble. Regroupez et controlez la
quincaillerie. Munissez - vous de l'outillage necessaire. Amenagez -
vous une zone de montage. Procedez au montage. Ne jamais forcer
les assemblages. Resserrez les vis apres quelques temps d'usage.
Garder voire nofice de montage, si une plece venait @ manquer, elle
serait le plus clair moyen de communiquer avec volre magasin.

II nostro servizio diretto per l'ordine della ferramenta

Nel caso vi mancassero del pezzi, potete spedire fax questa carta die
servizi direitamente al seguente numero. Per altri reclami al vestro
mobile, potete rivolgervi al vostro mobilificio.

Dzdlefne o6hnyéatnl vt enélufis ofigln “O6gos”

Reo nidisii uiiie o eoddnlefif, dodwnulfil nifito Gmir fldssanr
efdif & uE Eaddmilil urf dgh - nodldr, dorouln do-gony. Do foad
HrutH Eoclé pf poifirs & nféo nddriefué Inl&kiE ofi o6eosr. Reo
yhiirnossil adyaé glglent do 8l6IEHI, BE fuelfinfél af Al obwaulil v
l6lmuiiir ewliffarartedn, off eolifio il sfeydEnd Fiioefiir,

Onze directservice voor losse onderdelen

Wanneer er een onderdeel mist kunt u deze servicekaart direct aan
onderstaand faxnummer sturen. Wij kunnen alleen langs deze weg
onderdelen versturen. Mocht u een ander probleem aan uw meubel
hebben verzoeken wij u contact op te nemen met uw meubeldealer.

Nasz bezposredni serwis czesd montazowych

Jezeli brakuje czesci koniecznych do mentazu, prosimy o przestanie
nam tej karty serwisowej na nizej pedany numer fexu. Mozemy w ten
sposSb przystaé pafistwu tylko brakujgce czeécl. W przypadku innydh
obiekdi dotyczacych mebla, prosimy o zgloszenie ich do salonu
meblowego w kibrym zostat dokonany zakup.

Serwls za okove

U slucaju da niedostaje neki od dijelova molimo vas da na dolje
navedent Fax broj posaljete ovaj servinsi obrazac. Na ovaj nacin mogu
se dostaviti samo okovi. U slucaju da imate dodatne prigovore vezane
uz komad namjestaja molimo vas da se cbratite izravno trgovini
namjestaja gdije je isti kupljen.

Direkiszolgdlatunk vasalatok esetén

Ha hidnyzik egy vasalat, ezt a kértyat kizvetleniil elfaxclhalja az alébb
talélhatd faxszémra. Azonban csakis vasalatokat tudunk igy killdeni.
Amennyiben mésfajta reklamécié éll fenn bltordarabjét lletden,
forduljon kézvetlenll a bitorhézhoz.

N&§ priamy servis pre éasti kovania

Ak by Vam chybala nejaké cast'kovania, méZete poslat tito servisni
kartu poslat faxom priamo na niZSle uvedené faxové ¢ slo. Diely
kovanla vieme poslat'iba tymto spdscbom. Ak by sle mali Ind
relkdeaméciu ohl'adom Véasho nébytku, obrét'te sa priamo na Vasu
predajnu nébytku.

NaSe direkine sluZzne storitve za okovie

Ce vam manjka kakEno okovje, lahke to servisno kartico posljete po
faksu direktno na spodnjo Stevilko. Po tej potl vam lahko poSliemo
samo okovje. Ce Zelite reklamirati kakSen drug del pohistva, se obrnite
neposredno na vaso trgovino pohitva.

Service-ul nostru direct pentru foronerie

In cazul In care v& lipseste o plesd de feronerle putefl s¥ trimiteti
direct acest card de service pe ffax la numérul de mai jos. Noi nu
putem expedia plese de feronerie decét pe aceasts cale. Dach avelj o
alté reclamatie referitoare la piesa de mobilier, atundi vé rugém s& vé
adresati direct la magazinul dvs. de mobili.

Hel npamMol cepsuc ANg NecTaBok dypHUTPE!

Ecnm oxaneTesi, 4To BaM He XBaTaeT TOro Wik WHOTO 2neMeHTa
GypHUTYPI, Bbl MOXKETE OTNPABUTE CEPBUCYIO KapTy No DaKcy
HENOCPeACTBEHHO Ha HIDKENPYBEASHKIN HoMEP. OaHaKo, TakuM
o6pasoM Mbl MOXEM NEPECHATL MWL GYPHUTYDY. Ecan e y Bac
BOSHMKHYT WHBIE NPETEH3UM OTHOCUTENBHO NpHoBpeTeHHol Mebanu,
nowanylicra, obpawalitecs HENOCPSACTBEHHO B Opraku3aumio,
OCYWECTBUBLLYIO NPOAEXKY.

Vér direkiservice féir beslagsdelar

Om du saknar en beslagsdel kan du faxa detta servicekort direkt till
numret som anges ned. Ténk pa att detta &r den enda méjligheten att
skicka beslagsdelar till dig. Om du vill reklamera din mébel av en
annan anledning méste du kontakta ditt mébelhus direkt.

Nuestro servido directo para accesorios

S le falta alin accesorio, puede enviar esta tarjeta de servicio
directamente a la siguiente direccién. No obstante, por este métado
solo podemos enviar accesorios. Si tlene alguna otra objecién sobre su
mueble, consulte directamente con su muebleria.

Donailar icin dogrudan servisimiz

Bir donatiniz eksikse bu servis kartini dogrudan asagida bulunan
adrese dogrudan mail yazabilirsiniz. Sadece bu yolla donatilari
gbnderebiliriz. Mobilyanizda baska sikayetleriniz varsa liitfen dogrudan
mobilya saticiniza danisirn.
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Name +Nom :Nome :Naam < Nazwa -Jméno

«Nazov Név - Denumire *Isim - H3baHue

LANDHAUS

Nr *No *N°-Homep *C *Sz

Typ *Type *Tip * Tipus * Tipo * Tun
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D

GB
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l__

BG

NL
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S
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Unser Direkiservice fiir Beschlagteile

Sollte Thnen ein Beschlagteil fehlen, kénnen Sie diese Servicekarte
direct an die untenstehende Nemmer senden. Wir kénnen allerdings
nur Beschlagteile auf diesem Weg werschicken. Sollen Sie eine andere
Beanstandung an Ihrem M&belstlick haben, so wenden Sie sich bitte
direkt an Thr Mébelhaus.

Qur direct order service for fitting

If a fitting should be missing to you, you know this service map
directly following number faxes, We can in this way send away
however only fitting. If you should have another abjection to your
piece of furniture, then they turn please to your furniture house.

NaSe pFimé sluZby pro kovani

Chybi-ll vém n&jaky dil z kovéni, m@Zete tuto servisni kartu odfaxovat
pfimo na niZe uvedené islo. Touto cestou viak mfiZeme rozesilat jen
dily kovani. Pokud byste rellamovall jiny dil nabytku, obrat'te se pime
na svého prodejce nébytku.

Bien etudier la notice de montage

Reperez les pleces consituant votre meuble. Regroupez et controlez la
quincaillerie. Munissez - vous de l'outillage necessaire. Amenagez -
vous une zone de montage. Procedez au montage. Ne jamais forcer
les assemblages. Resserrez les vis apres quelques temps d'usage.
Garder voire nofice de montage, si une plece venait @ manquer, elle
serait le plus clair moyen de communiquer avec volre magasin.

II nostro servizio diretto per l'ordine della ferramenta

Nel caso vi mancassero del pezzi, potete spedire fax questa carta die
servizi direitamente al seguente numero. Per altri reclami al vestro
mobile, potete rivolgervi al vostro mobilificio.

Dzdlefne o6hnyéatnl vt enélufis ofigln “O6gos”

Reo nidisii uiiie o eoddnlefif, dodwnulfil nifito Gmir fldssanr
efdif & uE Eaddmilil urf dgh - nodldr, dorouln do-gony. Do foad
HrutH Eoclé pf poifirs & nféo nddriefué Inl&kiE ofi o6eosr. Reo
yhiirnossil adyaé glglent do 8l6IEHI, BE fuelfinfél af Al obwaulil v
l6lmuiiir ewliffarartedn, off eolifio il sfeydEnd Fiioefiir,

Onze directservice voor losse onderdelen

Wanneer er een onderdeel mist kunt u deze servicekaart direct aan
onderstaand faxnummer sturen. Wij kunnen alleen langs deze weg
onderdelen versturen. Mocht u een ander probleem aan uw meubel
hebben verzoeken wij u contact op te nemen met uw meubeldealer.

Nasz bezposredni serwis czesd montazowych

Jezeli brakuje czesci koniecznych do mentazu, prosimy o przestanie
nam tej karty serwisowej na nizej pedany numer fexu. Mozemy w ten
sposSb przystaé pafistwu tylko brakujgce czeécl. W przypadku innydh
obiekdi dotyczacych mebla, prosimy o zgloszenie ich do salonu
meblowego w kibrym zostat dokonany zakup.

Serwls za okove

U slucaju da niedostaje neki od dijelova molimo vas da na dolje
navedent Fax broj posaljete ovaj servinsi obrazac. Na ovaj nacin mogu
se dostaviti samo okovi. U slucaju da imate dodatne prigovore vezane
uz komad namjestaja molimo vas da se cbratite izravno trgovini
namjestaja gdije je isti kupljen.

Direkiszolgdlatunk vasalatok esetén

Ha hidnyzik egy vasalat, ezt a kértyat kizvetleniil elfaxclhalja az alébb
talélhatd faxszémra. Azonban csakis vasalatokat tudunk igy killdeni.
Amennyiben mésfajta reklamécié éll fenn bltordarabjét lletden,
forduljon kézvetlenll a bitorhézhoz.

N&§ priamy servis pre éasti kovania

Ak by Vam chybala nejaké cast'kovania, méZete poslat tito servisni
kartu poslat faxom priamo na niZSle uvedené faxové ¢ slo. Diely
kovanla vieme poslat'iba tymto spdscbom. Ak by sle mali Ind
relkdeaméciu ohl'adom Véasho nébytku, obrét'te sa priamo na Vasu
predajnu nébytku.

NaSe direkine sluZzne storitve za okovie

Ce vam manjka kakEno okovje, lahke to servisno kartico posljete po
faksu direktno na spodnjo Stevilko. Po tej potl vam lahko poSliemo
samo okovje. Ce Zelite reklamirati kakSen drug del pohistva, se obrnite
neposredno na vaso trgovino pohitva.

Service-ul nostru direct pentru foronerie

In cazul In care v& lipseste o plesd de feronerle putefl s¥ trimiteti
direct acest card de service pe ffax la numérul de mai jos. Noi nu
putem expedia plese de feronerie decét pe aceasts cale. Dach avelj o
alté reclamatie referitoare la piesa de mobilier, atundi vé rugém s& vé
adresati direct la magazinul dvs. de mobili.

Hel npamMol cepsuc ANg NecTaBok dypHUTPE!

Ecnm oxaneTesi, 4To BaM He XBaTaeT TOro Wik WHOTO 2neMeHTa
GypHUTYPI, Bbl MOXKETE OTNPABUTE CEPBUCYIO KapTy No DaKcy
HENOCPeACTBEHHO Ha HIDKENPYBEASHKIN HoMEP. OaHaKo, TakuM
o6pasoM Mbl MOXEM NEPECHATL MWL GYPHUTYDY. Ecan e y Bac
BOSHMKHYT WHBIE NPETEH3UM OTHOCUTENBHO NpHoBpeTeHHol Mebanu,
nowanylicra, obpawalitecs HENOCPSACTBEHHO B Opraku3aumio,
OCYWECTBUBLLYIO NPOAEXKY.

Vér direkiservice féir beslagsdelar

Om du saknar en beslagsdel kan du faxa detta servicekort direkt till
numret som anges ned. Ténk pa att detta &r den enda méjligheten att
skicka beslagsdelar till dig. Om du vill reklamera din mébel av en
annan anledning méste du kontakta ditt mébelhus direkt.

Nuestro servido directo para accesorios

S le falta alin accesorio, puede enviar esta tarjeta de servicio
directamente a la siguiente direccién. No obstante, por este métado
solo podemos enviar accesorios. Si tlene alguna otra objecién sobre su
mueble, consulte directamente con su muebleria.

Donailar icin dogrudan servisimiz

Bir donatiniz eksikse bu servis kartini dogrudan asagida bulunan
adrese dogrudan mail yazabilirsiniz. Sadece bu yolla donatilari
gbnderebiliriz. Mobilyanizda baska sikayetleriniz varsa liitfen dogrudan
mobilya saticiniza danisirn.

ey

&
nr | LLmm]|B[mm]| Tlmm] |Menge | coili nr |L[mm]|B[mm]| Tlmm] | Menge | coi nr | L[mm]|B[mm]| Tlmm] | Menge | coin
1 (1017|439 70 | 1 [2/2 130(1284|356 | 16 | 1 [1/2 140| 300 (14012 | 1 |1/2
102[1363|376 | 16 | 1 [1/2 11) 298 [120]| 16 | 1 [1/2 141 300 [140 [ 12 | 1 |1/2
103|1363|376 | 16 | 1 [1/2 12128385 [ 18 | 1 [1/2 22| 241|140 12 | 1 [1/2
104| 364 |356 | 16 | 1 [2/2 13128385 |18 | 1 [1/2 23298 (65|16 | 1 |2/2
105| 514 |356 | 16 | 1 [2/2 134| 205 [122| 16 | 2 [2/2 124| 894 |356| 16 | 1 [2/2
136| 553 |278| 16 | 1 [2/2 145| 300 [100] 12 | 2 [2/2 125| 364 [351] 22 | 1 |2/2
794080 |22 ]| 1 |2/2 16| 241 [100 |12 | 2 |1/2 126| 514 [336| 22 | 1 |2/2
8|376(80 |6 | 2 |1/2 147 300 |100| 12 | 2 [2/2 127| 514 [351 (16 | 1 |2/2
9 |1223 (45418 | 1 |1/2 18| 251 [301| 3 | 3 [2/2 28 (1306|530 3 | 1 |1/2
139 295 (24716 | 1 |2/2 29(1306|378| 3 | 1 [1/2
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Montageanleitung
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Assembly instructions
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LANDHAUS 32
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nr | LLmm]|B[mm]| T{mm] [ Menge | colii

1 (1514519 | 70 1 12/2
102| 618 (456 | 16 1 12/2
103| 618 [456 | 16 1 12/2
104| 664 | 436 | 16 1 12/2
105 711 [436| 16 1 12/2
126 539 (436 | 16 1 12/2
7 |1438( 80 | 22 1 11/2
8 | 456 | 80 6 2 |11/2
109( 1391 (436 | 16 1 11/2
120| 238 (436 | 16 3 |2/2
111 538 | 65 | 18 1 12/2
12| 538 | 85 | 18 2 |1/2
13| 857 [401| 3 1 12/2
124| 589 | 247 | 16 2 [1/2
125( 400 (140 | 12 2 [1/2
16 | 547 |140 | 12 2 [1/2
127| 400 (140 | 12 2 |1/2
18 [1403 (299 | 3 1 11/2
1911403262 | 3 1 [1/2
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Service « Assistenza « Dienstverlening « Serwis « Servis « Szerviz « CepBucHag cuyxba

Name +Nom :Nome :Naam < Nazwa -Jméno

«Nazov Név - Denumire *Isim - H3baHue

LANDHAUS

Nr *No *N°-Homep *C *Sz

Typ *Type *Tip * Tipus * Tipo * Tun
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D
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Unser Direkiservice fiir Beschlagteile

Sollte Thnen ein Beschlagteil fehlen, kénnen Sie diese Servicekarte
direct an die untenstehende Nemmer senden. Wir kénnen allerdings
nur Beschlagteile auf diesem Weg werschicken. Sollen Sie eine andere
Beanstandung an Ihrem M&belstlick haben, so wenden Sie sich bitte
direkt an Thr Mébelhaus.

Qur direct order service for fitting

If a fitting should be missing to you, you know this service map
directly following number faxes, We can in this way send away
however only fitting. If you should have another abjection to your
piece of furniture, then they turn please to your furniture house.

NaSe pFimé sluZby pro kovani

Chybi-ll vém n&jaky dil z kovéni, m@Zete tuto servisni kartu odfaxovat
pfimo na niZe uvedené islo. Touto cestou viak mfiZeme rozesilat jen
dily kovani. Pokud byste rellamovall jiny dil nabytku, obrat'te se pime
na svého prodejce nébytku.

Bien etudier la notice de montage

Reperez les pleces consituant votre meuble. Regroupez et controlez la
quincaillerie. Munissez - vous de l'outillage necessaire. Amenagez -
vous une zone de montage. Procedez au montage. Ne jamais forcer
les assemblages. Resserrez les vis apres quelques temps d'usage.
Garder voire nofice de montage, si une plece venait @ manquer, elle
serait le plus clair moyen de communiquer avec volre magasin.

II nostro servizio diretto per l'ordine della ferramenta

Nel caso vi mancassero del pezzi, potete spedire fax questa carta die
servizi direitamente al seguente numero. Per altri reclami al vestro
mobile, potete rivolgervi al vostro mobilificio.

Dzdlefne o6hnyéatnl vt enélufis ofigln “O6gos”

Reo nidisii uiiie o eoddnlefif, dodwnulfil nifito Gmir fldssanr
efdif & uE Eaddmilil urf dgh - nodldr, dorouln do-gony. Do foad
HrutH Eoclé pf poifirs & nféo nddriefué Inl&kiE ofi o6eosr. Reo
yhiirnossil adyaé glglent do 8l6IEHI, BE fuelfinfél af Al obwaulil v
l6lmuiiir ewliffarartedn, off eolifio il sfeydEnd Fiioefiir,

Onze directservice voor losse onderdelen

Wanneer er een onderdeel mist kunt u deze servicekaart direct aan
onderstaand faxnummer sturen. Wij kunnen alleen langs deze weg
onderdelen versturen. Mocht u een ander probleem aan uw meubel
hebben verzoeken wij u contact op te nemen met uw meubeldealer.

Nasz bezposredni serwis czesd montazowych

Jezeli brakuje czesci koniecznych do mentazu, prosimy o przestanie
nam tej karty serwisowej na nizej pedany numer fexu. Mozemy w ten
sposSb przystaé pafistwu tylko brakujgce czeécl. W przypadku innydh
obiekdi dotyczacych mebla, prosimy o zgloszenie ich do salonu
meblowego w kibrym zostat dokonany zakup.

Serwls za okove

U slucaju da niedostaje neki od dijelova molimo vas da na dolje
navedent Fax broj posaljete ovaj servinsi obrazac. Na ovaj nacin mogu
se dostaviti samo okovi. U slucaju da imate dodatne prigovore vezane
uz komad namjestaja molimo vas da se cbratite izravno trgovini
namjestaja gdije je isti kupljen.

Direkiszolgdlatunk vasalatok esetén

Ha hidnyzik egy vasalat, ezt a kértyat kizvetleniil elfaxclhalja az alébb
talélhatd faxszémra. Azonban csakis vasalatokat tudunk igy killdeni.
Amennyiben mésfajta reklamécié éll fenn bltordarabjét lletden,
forduljon kézvetlenll a bitorhézhoz.

N&§ priamy servis pre éasti kovania

Ak by Vam chybala nejaké cast'kovania, méZete poslat tito servisni
kartu poslat faxom priamo na niZSle uvedené faxové ¢ slo. Diely
kovanla vieme poslat'iba tymto spdscbom. Ak by sle mali Ind
relkdeaméciu ohl'adom Véasho nébytku, obrét'te sa priamo na Vasu
predajnu nébytku.

NaSe direkine sluZzne storitve za okovie

Ce vam manjka kakEno okovje, lahke to servisno kartico posljete po
faksu direktno na spodnjo Stevilko. Po tej potl vam lahko poSliemo
samo okovje. Ce Zelite reklamirati kakSen drug del pohistva, se obrnite
neposredno na vaso trgovino pohitva.

Service-ul nostru direct pentru foronerie

In cazul In care v& lipseste o plesd de feronerle putefl s¥ trimiteti
direct acest card de service pe ffax la numérul de mai jos. Noi nu
putem expedia plese de feronerie decét pe aceasts cale. Dach avelj o
alté reclamatie referitoare la piesa de mobilier, atundi vé rugém s& vé
adresati direct la magazinul dvs. de mobili.

Hel npamMol cepsuc ANg NecTaBok dypHUTPE!

Ecnm oxaneTesi, 4To BaM He XBaTaeT TOro Wik WHOTO 2neMeHTa
GypHUTYPI, Bbl MOXKETE OTNPABUTE CEPBUCYIO KapTy No DaKcy
HENOCPeACTBEHHO Ha HIDKENPYBEASHKIN HoMEP. OaHaKo, TakuM
o6pasoM Mbl MOXEM NEPECHATL MWL GYPHUTYDY. Ecan e y Bac
BOSHMKHYT WHBIE NPETEH3UM OTHOCUTENBHO NpHoBpeTeHHol Mebanu,
nowanylicra, obpawalitecs HENOCPSACTBEHHO B Opraku3aumio,
OCYWECTBUBLLYIO NPOAEXKY.

Vér direkiservice féir beslagsdelar

Om du saknar en beslagsdel kan du faxa detta servicekort direkt till
numret som anges ned. Ténk pa att detta &r den enda méjligheten att
skicka beslagsdelar till dig. Om du vill reklamera din mébel av en
annan anledning méste du kontakta ditt mébelhus direkt.

Nuestro servido directo para accesorios

S le falta alin accesorio, puede enviar esta tarjeta de servicio
directamente a la siguiente direccién. No obstante, por este métado
solo podemos enviar accesorios. Si tlene alguna otra objecién sobre su
mueble, consulte directamente con su muebleria.

Donailar icin dogrudan servisimiz

Bir donatiniz eksikse bu servis kartini dogrudan asagida bulunan
adrese dogrudan mail yazabilirsiniz. Sadece bu yolla donatilari
gbnderebiliriz. Mobilyanizda baska sikayetleriniz varsa liitfen dogrudan
mobilya saticiniza danisirn.
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Unser Direkiservice fiir Beschlagteile

Sollte Thnen ein Beschlagteil fehlen, kénnen Sie diese Servicekarte
direct an die untenstehende Nemmer senden. Wir kénnen allerdings
nur Beschlagteile auf diesem Weg werschicken. Sollen Sie eine andere
Beanstandung an Ihrem M&belstlick haben, so wenden Sie sich bitte
direkt an Thr Mébelhaus.

Qur direct order service for fitting

If a fitting should be missing to you, you know this service map
directly following number faxes, We can in this way send away
however only fitting. If you should have another abjection to your
piece of furniture, then they turn please to your furniture house.

NaSe pFimé sluZby pro kovani

Chybi-ll vém n&jaky dil z kovéni, m@Zete tuto servisni kartu odfaxovat
pfimo na niZe uvedené islo. Touto cestou viak mfiZeme rozesilat jen
dily kovani. Pokud byste rellamovall jiny dil nabytku, obrat'te se pime
na svého prodejce nébytku.

Bien etudier la notice de montage

Reperez les pleces consituant votre meuble. Regroupez et controlez la
quincaillerie. Munissez - vous de l'outillage necessaire. Amenagez -
vous une zone de montage. Procedez au montage. Ne jamais forcer
les assemblages. Resserrez les vis apres quelques temps d'usage.
Garder voire nofice de montage, si une plece venait @ manquer, elle
serait le plus clair moyen de communiquer avec volre magasin.

II nostro servizio diretto per l'ordine della ferramenta

Nel caso vi mancassero del pezzi, potete spedire fax questa carta die
servizi direitamente al seguente numero. Per altri reclami al vestro
mobile, potete rivolgervi al vostro mobilificio.

Dzdlefne o6hnyéatnl vt enélufis ofigln “O6gos”

Reo nidisii uiiie o eoddnlefif, dodwnulfil nifito Gmir fldssanr
efdif & uE Eaddmilil urf dgh - nodldr, dorouln do-gony. Do foad
HrutH Eoclé pf poifirs & nféo nddriefué Inl&kiE ofi o6eosr. Reo
yhiirnossil adyaé glglent do 8l6IEHI, BE fuelfinfél af Al obwaulil v
l6lmuiiir ewliffarartedn, off eolifio il sfeydEnd Fiioefiir,

Onze directservice voor losse onderdelen

Wanneer er een onderdeel mist kunt u deze servicekaart direct aan
onderstaand faxnummer sturen. Wij kunnen alleen langs deze weg
onderdelen versturen. Mocht u een ander probleem aan uw meubel
hebben verzoeken wij u contact op te nemen met uw meubeldealer.

Nasz bezposredni serwis czesd montazowych

Jezeli brakuje czesci koniecznych do mentazu, prosimy o przestanie
nam tej karty serwisowej na nizej pedany numer fexu. Mozemy w ten
sposSb przystaé pafistwu tylko brakujgce czeécl. W przypadku innydh
obiekdi dotyczacych mebla, prosimy o zgloszenie ich do salonu
meblowego w kibrym zostat dokonany zakup.

Serwls za okove

U slucaju da niedostaje neki od dijelova molimo vas da na dolje
navedent Fax broj posaljete ovaj servinsi obrazac. Na ovaj nacin mogu
se dostaviti samo okovi. U slucaju da imate dodatne prigovore vezane
uz komad namjestaja molimo vas da se cbratite izravno trgovini
namjestaja gdije je isti kupljen.

Direkiszolgdlatunk vasalatok esetén

Ha hidnyzik egy vasalat, ezt a kértyat kizvetleniil elfaxclhalja az alébb
talélhatd faxszémra. Azonban csakis vasalatokat tudunk igy killdeni.
Amennyiben mésfajta reklamécié éll fenn bltordarabjét lletden,
forduljon kézvetlenll a bitorhézhoz.

N&§ priamy servis pre éasti kovania

Ak by Vam chybala nejaké cast'kovania, méZete poslat tito servisni
kartu poslat faxom priamo na niZSle uvedené faxové ¢ slo. Diely
kovanla vieme poslat'iba tymto spdscbom. Ak by sle mali Ind
relkdeaméciu ohl'adom Véasho nébytku, obrét'te sa priamo na Vasu
predajnu nébytku.

NaSe direkine sluZzne storitve za okovie

Ce vam manjka kakEno okovje, lahke to servisno kartico posljete po
faksu direktno na spodnjo Stevilko. Po tej potl vam lahko poSliemo
samo okovje. Ce Zelite reklamirati kakSen drug del pohistva, se obrnite
neposredno na vaso trgovino pohitva.

Service-ul nostru direct pentru foronerie

In cazul In care v& lipseste o plesd de feronerle putefl s¥ trimiteti
direct acest card de service pe ffax la numérul de mai jos. Noi nu
putem expedia plese de feronerie decét pe aceasts cale. Dach avelj o
alté reclamatie referitoare la piesa de mobilier, atundi vé rugém s& vé
adresati direct la magazinul dvs. de mobili.

Hel npamMol cepsuc ANg NecTaBok dypHUTPE!

Ecnm oxaneTesi, 4To BaM He XBaTaeT TOro Wik WHOTO 2neMeHTa
GypHUTYPI, Bbl MOXKETE OTNPABUTE CEPBUCYIO KapTy No DaKcy
HENOCPeACTBEHHO Ha HIDKENPYBEASHKIN HoMEP. OaHaKo, TakuM
o6pasoM Mbl MOXEM NEPECHATL MWL GYPHUTYDY. Ecan e y Bac
BOSHMKHYT WHBIE NPETEH3UM OTHOCUTENBHO NpHoBpeTeHHol Mebanu,
nowanylicra, obpawalitecs HENOCPSACTBEHHO B Opraku3aumio,
OCYWECTBUBLLYIO NPOAEXKY.

Vér direkiservice féir beslagsdelar

Om du saknar en beslagsdel kan du faxa detta servicekort direkt till
numret som anges ned. Ténk pa att detta &r den enda méjligheten att
skicka beslagsdelar till dig. Om du vill reklamera din mébel av en
annan anledning méste du kontakta ditt mébelhus direkt.

Nuestro servido directo para accesorios

S le falta alin accesorio, puede enviar esta tarjeta de servicio
directamente a la siguiente direccién. No obstante, por este métado
solo podemos enviar accesorios. Si tlene alguna otra objecién sobre su
mueble, consulte directamente con su muebleria.

Donailar icin dogrudan servisimiz

Bir donatiniz eksikse bu servis kartini dogrudan asagida bulunan
adrese dogrudan mail yazabilirsiniz. Sadece bu yolla donatilari
gbnderebiliriz. Mobilyanizda baska sikayetleriniz varsa liitfen dogrudan
mobilya saticiniza danisirn.

nr | L[mm] |B[mm]| Tlmm] | Menge | cColli
1]1514 (519 70 | 1 [2/2
102| 618 | 456 | 16 1 12/2
103| 618 | 456 | 16 112/2
104| 664 | 436 | 16 1 |2/2
105| 711 |436| 16 1 |2/2
126| 539 |436| 16 1 |2/2
7 143880 |22 | 1 |1/2
8| 456 |80 | 6 2 [1/2
109]| 1391|436 | 16 1 [1/2
120| 238 |436| 16 | 3 |2/2
11538 (|65 |18 | 1 [2/2
12| 538 |85 |18 | 2 |1/2
13| 557 (401 | 3 1 12/2
124| 589 24716 | 2 [1/2
125| 400 |140| 12 | 2 |1/2
16 | 547 [140[ 12 | 2 [1/2
127| 400 |140| 12 | 2 |1/2
18 (1403299 | 3 1 |1/2
1911403262 | 3 1 |1/2




